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wireless gamepad
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1. PRODUCT INTRODUCTION
This is a 2.4GHz wireless gamepad
for PC, PS2 consoles, PS3 consoles, Android system TV, Android TV BOX and PC 360 games. The max connecting
range is 10 meters. It is powered by built-in recharageable battery (300mAh+30mAh).

2. BUTTON INSTRUCTION

1 | Action button 1 8 Trigger/shoulder button R2 15 Mode/Analog button

2 | Action button 2 9 | 4-switch D-pad: Up button 16 Turbo button

3 | Action button 3 10 | 4-switch D-pad: Right button 17 Clear button

4 | Action button 4 11 | 4-switch D-pad: Down button 18 Digital/analog stick(X,Y)

5 | Trigger/shoulder button L1 12 | 4-switch D-pad: Left button 19 Digital/analog stick(Z)
Indicator digital analogic mode

. Select button Red LED analogic; LED off digital).

6 | Trigger/shoulder button R1 13 20 I(ndicator connegction (LED flasgh nc:t
connected/ LED on connected).

7 | Trigger/shoulder button L2 14 | Start button 21 Power ON/OFF

3. CONTENT

Joystick x1, driver CD x1, charging cable x1, user manual.

4, HOW TO USE

4.1. PC

Insert the driver cd into your CD-ROM, run the "BM0581-network" in the folder “6 in 1 wireless gamepad driver”
to install the driver to your pc by following the instructions, then your gamepad will support dual-vibration on
your pc. After installing the driver, connect the receiver to your pc, power on the joystick. It is connected
when the led indicator turns into light from flashing. Now run your favorite game and start playing.

4.2 PS2/PS3
Connect the receiver to your PS2/PS3 consoles. Power on the joystick. It is connected when the led turns light
from flashing. Now run your favorite game and start playing.

4.3 ANDROID TV/ANDROID TV BOX

Connect the receiver to your android TV/android TV box. Power on the joystick. It is connected when the led
turns light from flashing. You can download and install the Happy Chick Emulator from www.happychick.hk to
your TV/TV BOX.

4.4, PC-XBOX360 Games

1).If your PC system is below Win 7, insert the CD into your CD-ROM, run the "Xbox360_32chs" in the folder
"PC360 test and vibration driver” to install the driver to your PC by following the instructions, then your
gamepad will support X-input mode accordingly. After installing the software, connect the joystick to your PC,
keep pressing MODE/Analog button for 5 seconds to shift to X-input mode and run your favorite XBox 360 games
to play.

2).If your PC system is above Win 7, connect the joystick to your PC, shift to X-input mode and run your
favorite XBox 360 games to play.

Note: The gamepad will turn to sleeping mode if there is no operation for 5 minutes after connection. Pressing
START button can wake it up.



1.UPOZNAVANJE PROIZVODA

Ovo je 2.4 GHz bezicni kontroler za PC racunala, PS2 konzole, PS3 konzole, Android televizore,
Android TV BOX i PC 360 igre. Najveci doseg spajanja je 10 metara. Napaja ga punjiva baterija

(300mAh+30mAh).
2.TIPKE
1 | Akcijska tipka 1 8 | Vanjska tipka R2 15 | Tipka nacin rada
.. . 4-struka kontrola smjera: .
2 | Akcijska tipka 2 9 Tipka gore 16 | Tipka turbo
.. . 4-struka kontrola smjera: . N
3 | Akcijska tipka 3 10 Tipka desno 17 | Tipka brisanja
.. . 4-struka kontrola smjera: . . . .y
4 | Akcijska tipka 4 11 Tipka dolje 18 | Digitalni/analogni upravljac(X,Y)
. . 4-struka kontrola smjera: e ) .

5 | Vanjska tipka L1 12 Tipka lijevo 19 | Digitalni/analogni upravljac(Z)
Indikator digitalnoga i analoghog
nacina rada (crveni LED analogni

6 | Vanjska tipka R1 13 | Tipka odabira 20 | nacin; LED iskljucen, digitalni nacin)
indikator spajanja (LED bljeska, nije
povezan/ LED ukljucen, povezan).

7 | Vanjska tipka L2 14 | Tipka start 21 | Ukljucen/iskljucen

3. SADRZAJ

Kontroler x1, driver CD x1, kabel za napajanje x1, korisnicki priru¢nik.

4.NACIN KORISTENJA
4.1. Racunalo
Umetnite CD u Vas CD-ROM, pokrenite "BM0581-network” u mapi "6 in 1 wireless gamepad driver”
kako bi instalirali drivere uredaja na Vase racunalo slijedeci upute, nakon ¢ega ¢e Vas kontroler
podrzavati povratnu dualnu vibraciju. Nakon instalacije programa spojite kontroler na Vase racunalo,
pokrenite najdrazu video igru te zapocnite s igrom.

4.2 PS2/PS3
Spojite prijemnik sa Vasom PS2/PS3 konzolom. Ukljucite kontroler. Spojen je kada LED indikator
zasvijetli nakon bljeskanja. Pokrenite najdrazu igru i zapoCnite sa igrom.

4.3 ANDROID TV/ANDROID TV BOX
Spojite prijemnik sa Vasim Android televizorom/Android TV boxom. Ukljucite kontroler. Spojen je
kada LED indikator zasvijetli nakon bljeskanja. Mozete preuzeti i instalirati Happy Chick Emulator
www.happychick.hk na Vas TV/TV BOX.

4.4. PC-XBOX360 Games

1.Ukoliko je Vas operativni sustav stariji od Win 7, umetnite CD u CD-ROM, pokrenite
"Xbox360_32chs" u folderu " PC360 test and vibration driver" kako bi instalirali driver na Vase
racunalo prateci upute, nakon Cega c¢e kontroler podrzavati X-ulaz nacin.

Nakon instaliranja softwarea, spojite kontroler na Vase racunalo, pritis¢ite MODE/Analognu tipku 5
sekunde kako bi se prebacili na X-ulaz nacin te pokrenite Vasu najdrazu Xbox 360 igru.

2. Ukoliko je Vas operativni sustav Win 7 ili noviji, spojite kontroler na racunalo, prebacite na X-ulaz
nacin te pokrenite Vasu najdrazu Xbox 360 igru.

Napomena: kontroler ¢e se prebaciti u stanje mirovanja ukoliko se ne koristi 5 minuta nakon
spajanja. Pritisnite tipku START kako bi ga pokrenuli.




1.UPOZNAVANJE PROIZVODA

Ovo je 2.4 GHz bezicni kontroler za racunare, PS2 konzole, PS3 konzole, Android televizore, Android
TV BOX i PC 360 igre. Najveci domet povezivanja je 10 metara.

Napaja ga punjiva baterija (300mAh+30mAh).

2. TASTERI
1 | Akcijski taster 1 8 Spoljasnji taster R2 15 | Taster nacin rada
2 | Akcijski taster 2 9 4-struka kontrola smera: 16 | Taster turbo
Taster gore
3 | Akcijski taster 3 10 4-struka kontrola 17 | Taster brisanja

smera:Taster desno

o 4-struka kontrola smera: e ) oy
4 | Akcijski taster 4 11 Taster dole 18 | Digitalni/analogni upravljac(X,Y)

e 4-struka kontrola smera: . . . .y
5 | Spoljasnji taster L1 | 12 Taster levo 19 | Digitalni/analogni upravljac(Z)

Indikator digitalnoga i analognog
nacina rada (crveni LED analogni
nacin; LED iskljucen, digitalni

6 | Spoljasnji taster R1 | 13 | Taster izbora 20 <. . >
nacin). Indikator povezivanja
(LED bljeska, nije povezan/ LED
ukljucen, povezan).
7 | Spoljasnji taster L2 | 14 | Taster start 21 | Ukljucen/iskljucen
3. SADRZAJ

Kontroler x1, Driver CD x1, Kabel za napajanje x1,Korisnicko uputstvo.

4.NACIN KORISTENJA

4.1. Racunar

Ubacite CD u Vas CD-ROM, pokrenite "BM0581-network" u mapi "6 in 1 wireless gamepad driver" kako
bi instalirali drivere uredaja na Vas racunar sledeci uputstvo, nakon ¢ega ¢e Vas kontroler podrzavati
povratnu dualnu vibraciju. Nakon instalacije programa povezite kontroler na Vas racunar, pokrenite

najdrazu video igru te zapocnite s igrom.

4.2. PS2/PS3
Povezite prijemnik sa Vasom PS2/PS3 konzolom. Ukljucite kontroler. Povezan je kada LED indikator
zasvetli nakon bljeskanja. Pokrenite najdrazu igru i zapocnite sa igrom.

4.3. ANDROID TV/ANDROID TV BOX

Povezite prijemnik sa Vasim Android televizorom/Android TV boxom. Ukljucite kontroler. Povezan je
kada LED indikator zasvetli nakon bljeskanja. MoZete preuzeti i instalirati Happy Chick Emulator
www.happychick.hk na Vas TV/TV BOX.

4.4. PC-XBOX360 Games

1. Ukoliko je Vas operativni sistem stariji od Win 7, stavite CD u CD-ROM, pokrenite "Xbox360_32chs"
u folderu " PC360 test and vibration driver" kako bi instalirali driver na Vas racunar prateci uputstva,
nakon cega ce kontroler podrzavati X-ulaz nacin.

Nakon instaliranja softwarea, povezite kontroler na Vas racunar, drzite pritisnut MODE/Analogni
taster 5 sekunde kako bi se prebacili na X-ulaz nacin te pokrenite Vasu najdrazu Xbox 360 igru.

2. Ukoliko je Vas operativni sistem Win 7 ili noviji, povezite kontroler na racunar, prebacite na X-
ulaz nacin te pokrenite Vasu najdrazu Xbox 360 igru.

Napomena: Kontroler ¢e se prebaciti u stanje mirovanja ukoliko se ne koristi 5 minuta nakon
povezivanja. Pritisnite taster START kako bi ga pokrenuli.



1.BOBE/ BO NMPOMU3BOAOT

OBa e 2.4 GHz 6e3xu4yeH KoHTponep 3a PC komnjytepu, PS2 koH3ona, PS3 KoH3ona, AHAponA
Tenesmsopu AHapong TB BOX u PC 360 vrpu. Hajagonr gocer Ha nosp3yBatbe € 10 meTpu. Ce Hanojysa
co 6atepuja Ha nonHewe (300mAh+30mAh).

2.3ANMO3HABAHKE CO KOMYUHATA

1 | AKLMCKO Kon4yuma 1 8 HaasopeluHo Konye R2 15 Konye HaumH Ha paboTa

9 4-KOHTPOJIHU KOM4YMHba

2 | AKUMCKO Konyuha 2
3a Hacoka:Konye rope

16 | Konue Typ60

4- KOHTPOJIHM KOM4YMHa

3 | AKUMCKO Konymha 3 10
3a HacoKa:Konye gecHo

17 | Konue 6puwwere

4- KOHTPOJIHM KOM4YMHa

4 | AKUMCKO Konuuma 4 11
3a Hacoka: Konue gone

18 | AurntaneH / aHanoreH ynpasyBauy (X,Y)

4- KOHTPOJIHM KOM4YMHa

5 | HagsopeluHo konye L1 12
3a HacoKa: Konye neBso

19 | AurutaneH / aHanoreH ynpasyBsay (Z)

MHAMKaTOp 3a AUrUTANIEH U aHAJIOrEH

6 | HageopewHo konye R1 | 13 | Konye 3a u36op 20 | HatMH, LED ucknyueH Aurutaned

CBeTKa, He e nosBp3aH / LED BkayyeH,
noBp3aH).

HayMH Ha paboTa (LlpseH LED aHanoreH

HauuH). MHauKaTop 3a nosp3ysare(LED

HaasopeluHo Konye L2

14 | Konye 3ano4Hu 21 BknyyeH \ ncknyyeH

3. COAPXHHA
KoHTtponep x1, CD co gpajsepu x1, kaben 3a HanojyBamwe x 1, KOPUCHUYKM NpUPAYHUK.

4.HauuH 3a Kopucteme

4.1. Komnjytep

BmeTHeTe ro CD Bo Bawunot CD-ROM, ctapTyBajte ro "BM0581-network” Bo pongepot "6 in 1 wireless
gamepad driver" 3a ga r1 MHCTanMpaTe ApajBepuTte Ha ypeaoT Ha BalumoT komnjytep creaejkm ru
ynaTcTBaTa, notoa BalumoT KoHTponep Ke BpaTu co Ayan Bubpaumja. OTKaKo Ke 3aBpLuMTe CO
WMHCTaslaumjaTa Ha nporpamara NnoBp3eTe ro BallMOT KOHTPOJIEH Ha BalUMOT KOMMjyTep, CTapTyBajTe ja
BallaTa OMMJ/IEHA UrPa M MOXe Ja 3arnoyYyHeTe CO MUrpakbe.

4.2 PS2/PS3
MoBp3eTe ro npueMHUKOT co BawaTta PS2/PS3 KoH3ona. Bkay4yeTe ro KoHTponeport. osp3eTe Kora LED
MHAMKATOPOT Ke 3acBeTH Mo 61ecokoT. CTapTyBajTe ja OMMIEHaTa Urpa M 3arMoYHETE CO Urpatbe.

4.3 AHAPOMA TB/AHAPOUA TB BOX

MoBp3eTe ro npMeMHUKOT co Bawmot AHapoua tenesmsop / AHgpona TB BOX. Bknyyete ro
KoHTponepoT. lMoBp3aH e kora LED nHaukaTopoT Ke 3acBeTM. MoxeTe Ja npeB3emeTe M Aa ja
uHctanmpate Happy Chick Emulator www.happychick.hk Ha Bawwnot TB / TB BOX.

4.4, PC-XBOX360 Games

1. [lokonKy BawmoT onepatmeeH cuctem e noctap og Windows 7, BHeceTe ro CD-1o Bo CD-ROM-oT,
akTuBmpajte ro "Xbox360_32chs” oa nankarta " PC360 test and vibration driver” 3a ga ce uHctanmpa
driver Ha BalWMOT KOMNjyTep cneaejku rm MHCTPYKLMMTE, MO LITO KOHTPOJIOPOT Ke NoAAp:KyBa X-Bie3
Ha4uH. Mo MHCTanupaweTo Ha CoTBEPOT, NOBP3yBakbe€ HA KOHTPOIEPOT Ha BalUMOT KOMMjyTep,
npuTMCcHeTe ro kon4yeto MODE / aHanorHo 5 ceKyHaM 3a aa ce npedpnar Bo peXxum Ha X-Be3 1 Ja ja
CcTapTyBaTe Bawarta omuneHa Xbox 360 urpa.

2. AKo Bawwuot onepatueH cuctem e Windows 7 Miv NOHOB, NOBP3eTE ro KOHTPOAEPOT Ha BalMOT
KOMNjyTep, BKAyYeTe ro peXXMMOoT Ha X-BJi€3 M CTapTyBajTe ja Bawara omuaeHa Xbox 360 urpa.

3abeneluka: KoHTpo10poT Ke ce npedpsiv BO peXMM Ha NOArOTBEHOCT aKO HE Ce€ KOPUCTU 5 MUHYTH
no cnojysareTo. MputncHeTte ro konyeto START 3a ga ro BkayumTe.



1.UVAJANJE V IZDELEK

To je 2.4 GHz brezicni regulator za PC racunalnikov, PS2 konzole, PS3 konzole, Android televizorije,
Android TV BOX in PC 360 igre. Najvecji doseg zdruzitve je 10 metrov. Ga napaja polnilna baterija
(300mAh+30mAh).

2.TIPKE
1 | Akcijska tipka 1 8 | Zunanja tipka R2 15 | Tipka nacin dela
2 | Akcijska tipka2 |9 | C€tverna kontrola 16 | Tipka turbo

smeri:Tipka navzgor

. . Cetverna kontrola . N
3 | Akcijska tipka 3 10 smeri:Tipka desno 17 | Tipka za brisanje

s . Cetverna kontrola smeri: - .
4 | Akcijska tipka 4 11 Tipka navzdol 18 | Digitalno/analogno krmilo (X,Y)

s Cetverna kontrola smeri: . .
5 | Zunanja tipka L1 12 Tipka levo 19 | Digitalno/analogno krmilo (Z)

Indikator digitalnega in analognega
nacina (rdeci LED analogni nacin,
LED je izkljucen, digitalni nacin)

6 | Zunanja tipka R1 13 | Izbirna tipka 20 Indikator povezave (LED utripa, ni
prikljucen / LED vklopljen,
prikljucen).

7 | Zunanja tipka L2 14 | Tipka start 21 | Vklopljen/izklopljen

3. VSEBINA

Krmilnik x1, driver CD x1, napajalni kabel x1, navodilo za uporabo.

4.NACIN UPORABE

4.1. Racunalnik

Vstavite CD v vas CD-ROM, zazenite "BM0581-network” u mapi "6 in 1 wireless gamepad driver”, da bi
instalirali drivere naprave na vas racunalnik po navodilih, po katerih bo vas krmilnik podpiral
povratno dvojno vibracijo. Po namestitvi programske opreme, prikljucite krmilnik z racunalnikom,
zazenite vaso najljubso igro in zacnite igrati.

4.2 PS2/PS3
Prikljucite sprejemnik na vaso PS2/PS3 konzolo. Vklopite krmilnik. Povezan je, ko LED indikator
zasveti po utripanju. Zazenite najljubso igro in zazenite igro.

4.3 ANDROID TV/ANDROID TV BOX

Prikljucite sprejemnik na vas Android TV / Android TV BOX. Vklopite krmilnik. Povezan je, ko LED
indikator zasveti po utripu. Si lahko prenesete in namestite Happy Chick elumatoE
www.happychick.hk na vas TV / TV BOX.

4.4. PC-XBOX360 Games

1. Ce je vas operacijski sistem starej$i od Windows 7, vstavite CD v CD-ROM, zazenite
"Xbox360_32chs" v mapi " PC360 test and vibration driver" za namestitev drivera na racunalniku po
navodilih. Vas krmilnik bo podpiral nac¢in X-vhod.

Po namestitvi programske opreme, povezite krmilnik z racunalnikom, drzite 5 sekund tipko MODE /
analogni, da preklopite na nacin X-vhod in zaZenite svojo najljubso Xbox 360 igro.

2. Ce je operacijski sistem Windows 7 ali vi$ji, poveZite krmilnik z racunalnikom, preklopite na nacin
X-vhod in zazenite svojo najljubso Xbox 360 igro.

Opomba: Krmilnik se bo preklopil v stanje pripravljenosti, v kolikor se ne uporablja 5 minut po
povezavi.Pritisnite tipko START da ga ponovno zaZenete.






JAMSTVENI LIST A\(s

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodava¢em koji Vam je prodao proizvod
ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE
TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamci, preko M SAN Grupa d.d., kao uvoznika i davatelja jamstva u Republici
Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vaZec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom
jamstvenom listu. Ovim jamstvom jamcimo da ce predmet ovog jamstva raditi bez greSke uzrokovane
eventualnom losom izradom i losSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni
u ovlastenom servisu u jamstvenom roku.

2. Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucéaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u
najkracem mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi
u roku od 45 dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se produzuje
za ono vrijeme koliko traje popravak uredaja.

4. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u
tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.d.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijedeé¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slic¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka osStecenja nastali ostec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj WEB: www.mrservis.hr

mozete dostaviti na dolje navedene adrese bez najave E-MAIL: info@mrservis.hr

svaki radni dan. TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

MR servis d.o.o0; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.o; Radnicka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb
MR servis d.o.o; 141. brigade 1B, (Mejasi); 21 000 Split

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozZete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr


http://www.mrservis.hr/
mailto:info@mrservis.hr
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.msan.hr/

GARANTNI LIST b\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU
| UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u
Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazedim propisima i u skladu sa uvjetima
opisanim u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske
uzrokovane eventualnom loSom izradom i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e
besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje tec¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im sluéajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj
mrezi elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostecenja nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj moZete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o. KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo
Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897
E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba
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GARANTNI LIST ‘\(s

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potrebna
popravka proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU
| UPUTSTVO KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantuje, preko KimTec CG., kao uvoznika i davatelja garancije u Crnoj
Gori besplatnu popravku istog u skladu s vazecim propisima i u skladu sa uslovima opisanim u ovom garantnom
listu. Ovom garancijom garantujemo da ce predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane eventualnom
losom izradom i losSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti e besplatno otklonjeni u ovlastenom
servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje tec¢i od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava garancija od 4 mjeseca.

3. Uslucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4, Garancija se priznaje samo uz rac¢un o kupovini ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Garancija ne obuhvata: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputstvima za koriStenje, osim ako je za te slucajeve predocena suglasnost KimTec.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im slu€ajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlas¢ene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj
mrezi, elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka oStecenja nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u uredaju na koji je proizvod prikljucen.

7. Ova garancija ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

OVLASCENI SERVIS

KIM TEC d.o.o.

Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica
Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251
E-mail: servis2@msan.hr

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete
dostaviti na dolje navedene adrese bez najave svaki radni
dan.
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FAPAHTEH UCT A

MountyBaHM KynyBaum!

Bu 6narogapvme 3a KynyBaweTo Ha npousBoauTe o4 MS u ce HajeBame JeKa Ke 6uaeTte 3aJ0BOJIHM CO M360pOT. AKO BO
rapaHTHMOT POK Ce nojaBu NoTpeba 3a nonpaska Ha Npon3BoA0T, Be MonMMe coBeTyBajTe ce Co OBNaCcTEHMOT Npojasay Koj Bu
ro npogasn Npou3BOAOT MM KOHTAKTUPajTe He Ha [oJly HaBeAeHwuTe 6poeBu M aapecu.BE MOJIMME MPEJ YNOTPEBA HA
MPOM3BOAOT BHUMATE/IHO NPOYUTAJTE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMIA U YNATCTBOTO KOM CE NPUNOXKEHN CO
MPOM3BOAOT.

YBO3HMK 1 aucTpnbyTep 3a P.MakegoHuja: MTAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,
1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mogaen Ha ypeporT:

CepucKku 6poj:

JatyM Ha npogakba:

bpoj Ha cMeTKa Ha npojaBa4oT:

MoTnuc 1 nevat Ha npoaaBayoT:

1. TpeKy oBaa rapaHumMja NpoM3BOAUTE/IOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTUpa npeky NAKOM KomMnaHu Kako yBO3HMK U aaBaTesl Ha
rapaHuuja Bo P.MakegoHuja 6ecnnatHa nonpaeKa Ha UCTUOT BO COMIAaCHOCT CO BaXKEUYKMTE NPOMMCH M BO COMJTACHOCT CO
yC/I0BMTE NponuMLLaHK BO 0BOj rapaHTeH simcT. Co oBaa rapaHumja, rapaHTMpame JeKa NpeAMeToT Ha OBaa rapaHuuja ke
paboTn 6e33 rpellku Npeau3BuKaHn 04 eBEHTYasIHaTa Jiola M3paboTKa U Jlolwn MaTepjaau. CuTe eBeHTyaIHO HacTaHaTH
owTeTyBaka Ke bynaaT 6ecnnatHo OTCTpaHETM BO OBJIaCTEHUOT CEPBMUC BO rapaHTHMOT POK.

2. [apaHTHMOT Nepuog 3amno4HyBa Of, AaTyMOT Ha KyrnyBare Ha Npou3BOA0T M Tpae 12 Meceun Co UCKTYYOK Ha 6aTepunTte
Ha noJsiHere (NOTPOLLEH MaTepjasl) Ha Koj ce o406pyBa rapaHuMja o 4 meceum.

3. Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha NMpoM3BOAOT KOj € NpeAMET Ha oBaa rapaHuuja, ce o6Bp3yBaMe JeKa Ke ro rnornpaBume BO
Hajbp3 MOXEH POK, a HajkacHo BO pok of 30 AeHa. AKO NPOM3BOAOT HE MOXKE Za Ce NOonpaBu UM He ce NomnpaBu BO POK
oZ 30 AeHa UCTUOT Ke GMAe 3aMEHET CO HOB CO MCMT MM MOJO6PU KapaKTepUCTUKK.apaHUMjaTa Ha NpoM3BOAOT ce
NpOZOJIXKyBa 3a BPEMETO KOJIKY LUTO Tpae nornpaBKaTa Ha ypeaorT.

4. TapaHupjata ce npu3HaBa CO NPUIOXKYBare Ha (PMCKasHA CMEeTKa 3a KyrnyBare M CO 0BOj rapaHUMCKM IMCT KOj Mopa Za
6uae McnpaBHO MOMOJIHET OAHOCHO MOpa Ja COAPXM aTM Ha npojaxba, neyart M NOTNMC Ha NPOAaBaYoT.

5. TlapaHuujaTta He ondaka:

PefoBHa npoBepKa,ofpKyBatbe M 3aMeHa Ha [ieIoBU KOj ce TpowiaTt npu pegoBHa yrnotpe6a. MNpunarogysare Mau
NPOMEHM 3a NoJo6pyBake Ha NPOM3BOAOT 3a NMPMMEHM KOj H Ce OMULIAHW BO TEXHUYKMTE YyNaTCTBa 3a KOPUCTEHE ,
OCBEH JI0KOJIKY 3a TMe MoaMdUKaLumMK He e npefoyeHo of cTpaHa Ha MAKOM KomnaHu

6. TlapaHuujaTa He ce NMpW3HaBa BO C/IeJHUTE Cy4aeBM:

AKO KynyBayoT He MoKaxke 3aBepeH rapaHLUMCKK JIMCT MW CMETKa 3a KyryBatbe.

AKO KynyBayoT He ce NpuAPrKyBasl KOH yNaTCTBOTO 3a KOPMUCTEHE Ha MPOM3BOAOT.

AKo Npon3BOZOT e 0TBapaH,npenpasaH WM NnonpasBaH 0f, HeoBlAaCTEHU iMua.

AKo fedeKTOT Ha MpoM3BOAOT € HacTaHaT CO Je/yBakbe Ha CMla Kako LWTO € : yAap O rpoM, CTpyeH yJap Ha
eNleKTpuYHaTa Mpexa , eneMeHTapHU HEMOroan MU CJIMYHO.

JoKonKy aedeKToT U/Unn prUsnyKuTe owTeTyBatba Ce HacTaHaTU NOpaAu HenponucHa ynotpeba, naj uan HenpaBsmJIEH.
AKO fedeKTOT HacTaHan Nopaau rpellka Ha CUCTEMOT Ha KOj NPOM3BOAOT € MPUKYYEH.

7.  OBOj rapHUMCKM IUCT HE M MEHYBA 3aKOHCKMTE MpaBa Ha MOTPOLUYBAYOT Baxeykn Bo P.MakefoHMja BO OAHOC Ha OHa
KO€e ro npenuiuyBa NpomM3BoAMTENOT.

OBnacTeH cepBUC

Bo cnyyaj Ha noTpeba 3a rapaHUMCKM CepBUC, MPOM3BOAOT MAKOM Komnanu,
MOXe Jia ro JocTaBuTe Ha AoNyHaBeJeHaTa agpeca 6e3 JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje
HajaBa cekoj paGoTeH fieH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TEJIEGOH: 02/3202893

Jeknapaumjata 3a coo6pasHOCT KaKo W M3BOpHaTa M3jaBa 3a coo6pasHocT (EC Declaration of Conformity) moxete
eAHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepHeT cTpaHMuaTta www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HMK M puctpubytep 3a P.Makeponuja: MAKOM KomnaHu, JagpaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonje |,
www.pakom.com.mk
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GARANCIJSKI LIST ‘\(s

Dajalec garancije: M SAN Grupa d. d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb.
Prodajalec: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana. info@panteh.si www.panteh.si

Trajanje garancijskega roka:
MS izdelki 1 LETO:

Serijska Stevilka izdelka:

Prodajno mesto:

Datum izrocitve blaga kupcu:

Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku, ki zacne teci z izroCitvijo blaga
potrosniku. Fizi¢ne poskodbe niso predmet garancije. Za podatke na podatkovnih nosilcih ne odgovarjamo. Kupec lahko
uveljavlja garancijo le ob predlozitvi originalnega racuna in garancijskega lista. V nasprotnem primeru ni upravicen do
popravila v skladu z garancijskimi pogoji. Proizvajalec zagotavlja vzdrzevanje izdelka in nadomestne dele Se 3 leta po
poteku garancijskega roka. V primeru garancijskega popravila izdelka, se garancijski rok podaljsa za toliko dni, kolikor
je trajalo popravilo aparata. Napake bo pooblasceni servis odpravili najkasneje v skupnem roku 45 dni od dneva, ko je
dajalec garancije oziroma pooblasceni serviser prejel zahtevo za brezpla¢no odpravo okvare in pomanjkljivosti izdelka.
Ce poobla$ceni servis tega v tem roku ne stori, bo stranki brezplacno nadomestil njen izdelek z enakim novim in
brezhibnim izdelkom. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

SERVIS

SERVIS: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana Telefon: (01) 600 19 91, Mail: info@panteh.si
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HR-BiH-CG:

Odlaganje u otpad stare elektri¢ne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije
odlagati zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektricne i
elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci Cete sprijeciti moguce negativne posljedice na okolis i ljudsko zdravlje,
koji bi inace mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im odlaganjem istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala pomoci ¢emo saCuvati zdravi
Zivotni okoli$ i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste kupili ovaj proizvod. Vise informacija
mozete pronaci na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potroSenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju

starih i potroSenih baterija.Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno odlozite stare baterije na

posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje mozZete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.d. ovime izjavljuje da je oprema u skladu s vazec¢im EU direktivama.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

odlaze zajedno s kuc¢nim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odlozZiti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje elektri¢ne
i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreciti cete moguce negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi
inace mogli biti ugrozeni zbog neodgovarajuceg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog proizvoda pomodi cete u
sacuvanju zdrave Zivotne sredine i prirodnih resursa. Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitete se prodavnici u kojoj ste

SRB-BiH-CG

Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektri¢ne i elektronicke opreme (EE proizvodi) te ne sme da se
|

kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih baterija

Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju
starih i potrosenih baterija. Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno koristite posebna mesta
za odlaganje iskoriStenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gdje moZete da kupite baterije.

I1zjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.o. ovime izjavljuje da je oprema usaglaSena sa vaze¢im EU Direktivama. Za izjavu o usaglasenosti,
kontaktujte KimTeh d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70 600, fax:
011 2070 854, 011 3313 596, E-mail: prodaja@kimtec.rs

MK

OAN10KyBare Ha KOPMCTEHa eNIeKTPMYHA M e/IeKTPOHCKa onpemMa

3HayerEeTO Ha 0BOj CMMB0N Ha MPOM3BOAOT M HErOBUTE AOAATOLM MM NaKyBakETO MOKakKyBa AeKa 0BOj MPOM3BOA HE crara noj KomyHaneH
otnag. Be monnme, oanoxeTe ro oBoj ypes Bo LieHTap 3a peLMKaMparbe 3a eIeKTPUMYHa M eNIeK TPOHCKa onpema. Bo EBponckata yHuja 1 apyrute
EBpPOMNCKM 3eMju NOCTOjaT LIEHTpH 3a COBMpatbe Ha KOPUCTEHM ENIEKTPUYHU M eNIeKTPOHCKM Npom3Boamn. Co MpaBUIHO OA/I0KYBakEe Ha 0BOj MPOM3BOZ Ke NoMorHeTe
BO CMpeyyBatbe Ha NoTeHLMaHa ONacHOCT MO OKOJIMHATA M YOBEKOBOTO 3/paBje, 40 KOj MoXe Aa AojAe A0 HENPaBMJ/IHO OA/10KYBatbe Ha 0BOj oTnaj. Peuunknuparbe
Ha MaTepujasuTte Ke NoMOrHeTe BO YyBatbe Ha NPUPOAHMTE pecypcu. 3a Toa Be Monvme HEMOjTE Ja MM OANOXKyBaTe BaliMTe CTapu eNEKTPUYHU U eNEKTPOHCKM
ypeAM 3aefjHO CO KOMYHaJ/IHMOT 0Tnaj. 3a nojeTasiHv MHMOPMaLMK 3a PeLuKaMparbe Ha 0OBOj MPOM3BOJA BE MOJIMME KOHTaKTMpajTe ja Bawata siokasHa rpajcka
ynpaBa, upmaTta 3a40/KeHa 3a 0AJI0KYBakbe Ha KOMyHasleH 0TMaj MW NMPOAAXKHO MECTO Kaze LITO CTe ro Kynuae ypeaoT.

OTcTpaHyBare Ha NoTpoleHn 6atepum

MpoBepeTe rn BawuTte noKkanHW Nponucu 3a dpnare Ha 6aTepun UK jaBeTe ce Ha JIOKaJHUTE YC/IYrM Ha KAMEHTUTE, CO LUen Aa ce AobujaT MHCTPYKLMM 3a
OTCTpaHyBate Ha CTapu M KopucTeHW 6aTtepuun. baTepumTe of oBOj Npom3Boj He Tpeba ja ce OoTCTpaHyBaaT CO JoMalleH oTnag. buaete

CUIypHM AeKa 3a fa ce oco604m 04 cTapuTe 6aTepun Bo Noce6HM MecTa 3a OTCTpaHyBake Ha MCKOpUCTEHWUTE 6aTepuu, Kom ce Haoraat Bo

CcuTe NPOJAXKHU MecTa Kajie LUTO MOXe Jia ce Kynu 6aTepuu. .

M3jaBa 3a coob6pasHoCT

Mpou3BoAMTENOT M3jaByBa JeKa onpemarta € BO COrJIaCHOCT CO BaxKeukuTe AMpPeKTMBM Ha EY. LlenocHMoT TeKcT Ha

M3jaBaTa 3a COO6pa3HOCT € JocTanHa Ha cneaHaTa agpeca: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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ALB

Eliminimi i pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Produktet e shénuar me kété simbol tregon qé produkti bie né kategoriné e pajisjeve elektrike dhe elektronike (produkte EE), dhe nuk duhet
té trajtohet si familjes dhe mbeturinave réndé. Prandaj, ky produkt duhet té hidhen né pikén shénuar grumbullimit pér mbledhjen e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Duke siguruar kété produkt ju do té parandaluar efektet e mundshme negative né mjedis dhe shéndetin e njeriut, e cila mund té
démtohet pér shkak té pahijshme dispozicion té produktit shpenzuar. Riciklimi i materialeve nga ky produkt, ju do té ndihmojé pér té ruajtur njé mjedis té
shéndetshém dhe té burimeve natyrore.

Hedhja e baterive

Kontrolloni rregulloret lokale pér asgjésimin e baterive té pérdorura ose telefononi shérbimin tuaj lokale té konsumatoréve né ményré qé té merrni udhézimet
né dispozicion té baterive té vjetra dhe té pérdorura. Baterité né kété produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni

gé té hidhni baterité e vjetra né vende té vecanta pér asgjésimin e baterive té pérdorura té cilat jané gjetur né té gjitha pikat e shitjes

ku mund té blejné bateri.

Deklarata EC e konformitetit

Prodhuesi deklaron se pajisja éshté né pérputhje me direktivat e aplikueshme té BE-sé Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé konformitetit

éshté né dispozicion né adresén e méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ENG

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private households). This symbol on the product(s) and /
or accompanying documents means that used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For
proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge.
I Alternatively, in some countries you may be able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the

environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated

collection point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation.

Disposal of waste batteries

Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local customer service in order to get instructions on the disposal of old and

used batteries. The batteries in this product should not be disposed of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places

for disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.d. declares that equipment is in compliance with EU Directives. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ROHS
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